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CCHBA / CCHA 
 
Bomba de Calor / Frío Sólo               
 

SOLO FRIO 

Modelos: 201 │ 251 │ 351 │371 │401 │501 │701 │721 │751 │801 │1001 │ 1201 
 
 
 

Potencias Frigoríficas: desde 5,6 kW a 33,5 kW 
 

Potencias Caloríficas: desde 6,1 kW a 37,2 kW 
 

UNIDADES HORIZONTALES MOTOCONDENSADORAS CON VENTILADOR CENTRÍFUGO 
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Gracias por confiar en el Producto Hitecsa. Desde nuestra compañía llevamos más de 35 años ofreciendo al mercado 
una gama extensa de equipamiento especializado para las instalaciones de climatización. Nuestro enfoque de 
búsqueda de soluciones eficientes, flexibles, manejables y prácticas ha constituido un sello característico de nuestro 
catálogo de producto. 
 
 
La versatilidad de nuestra fábrica nos permite aportar soluciones casi personalizables a cada proyecto, buscando 
una solución para cada problema que surge en el día a día del diseño e implantación de instalaciones de 
climatización. 
 
 
Desde todos los que componemos Hiplus Aire Acondicionado, una vez más muchas gracias. 
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CONSIDERACIONES GENERALES 

Finalidad del manual 

Conservación del manual 

Este manual y el esquema eléctrico de la unidad deben conservarse y permanecer a disposición del operario para 
cualquier consulta posterior. 

Actualización de los datos 

La continua mejora en diseño y prestaciones a la que estamos comprometidos nos da el derecho a modificar las 
especificaciones de nuestros productos sin previo aviso. 

Red eléctrica 

Normas de seguridad locales 

Observar y analizar todas las posibles causas de accidente que puedan surgir en el lugar o lugares de instalación 
de las unidades, comprobar medios y herramientas a utilizar, etc. No es posible anticipar en este manual todas y 
cada una de las circunstancias potenciales de peligro. Respetar las normas de seguridad locales en vigor durante 
la instalación. 

Principios de la seguridad  

La unidad está diseñada y construida, de modo que no suponga un riesgo para la salud y la seguridad de las 
personas. Se han adoptado soluciones de proyecto adecuadas para eliminar las posibles causas de riesgo en la 
instalación. 

Instalación  

Utilización 

La unidad tendrá que destinarse exclusivamente al uso para el que se ha concebido. Cualquier otro uso distinto al 
especificado no implica para el fabricante ningún compromiso o vínculo de ningún tipo. 

Funcionamiento incorrecto 

En caso de averías o anomalías de funcionamiento, apagar la unidad. 
 

 
Este manual y los documentos instructivos de líneas frigoríficas, esquemas eléctricos y 
cualquier otro documento adjunto, han sido redactados para permitir una correcta instalación, 
puesta a punto y mantenimiento de la unidad. Por lo tanto es fundamental leer las 
instrucciones prestando la debida atención. Consulte en caso de que su unidad tenga 
opcionales o modificaciones especiales que no estén descritos en este manual. 

Verificar que toda la información necesaria para la correcta instalación del sistema está incluida en los manuales 
suministrados con esta unidad y/o el resto de las unidades interiores, accesorios, etc. De no ser así, el fabricante 
declina cualquier responsabilidad, por eventuales daños a personas, animales o cosas, como consecuencia de una 
incorrecta utilización de la unidad y/o por la inobservancia de las presentes instrucciones. 
En caso de interpretaciones diferentes y/o errores la prioridad documental será: 1. Placa de características de la 
unidad. 2. IOM (este documento), 3. EDM documento técnico, 4. UM manuales de usuario. 

 
Comprobar que las características de la red eléctrica estén conforme a los datos indicados en la placa 
de fábrica de la unidad 

 

 

Lea detenidamente el documento. Cualquier daño producido en el equipo por una instalación incorrecta 
no será cubierto por la garantía. Toda operación de la instalación se deberá efectuar siguiendo las 
instrucciones del fabricante y la deberá realizar personal acreditado. Este documento está pensado en 
el instalador, si aun así, no encuentra suficientemente claras las instrucciones, no dude en ponerse en 
contacto con nosotros. 
 

Recuerde, toda operación deberá efectuarse ateniéndose a las normativas de seguridad locales. 
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CONSIDERACIONES GENERALES 
 
Inspecciones periódicas y Mantenimiento 

Reparaciones 

Modificaciones 

El fabricante no responderá a la garantía y a los posibles fallos de la unidad si encuentran modificaciones eléctricas 

y/o mecánicas en la misma. La manipulación, reparación o modificación no autorizada de la unidad invalidará 

automáticamente la garantía. 

Embalaje y substitución del equipo 

 
 

REGULACIONES Y CERTIFICACIONES 
 
 

CERTIFICACIÓN ISO 9001: Tratando siempre de obtener la máxima satisfacción de los clientes, HIPLUS AIRE 

ACONDICIONADO S.L., ha obtenido la ISO 9001 Quality System referida a la actividad de producción. Esto da lugar 

a una determinación continua para mejorar la calidad y la fiabilidad de todos nuestros productos; las actividades 

comerciales, el diseño, las materias primas, la producción y el servicio post-venta, son los medios para alcanzar 

nuestra meta. 

 

 

CALIFICACIÓN CE: Nuestras máquinas tienen la calificación CE, de conformidad con los requisitos esenciales de 

las directivas comunitarias aplicables y sus últimas modificaciones, así como con la legislación nacional de cada 

país.  

 

  

 

 

 

 

 

 

Efectúe inspecciones periódicas para detectar posibles piezas dañadas o rotas. Si no se reparan 

podrían ocasionar daños. Antes de efectuar cualquier operación de mantenimiento corte la 

alimentación eléctrica de la unidad. 

 

No se olvide de seguir las normativas de seguridad locales. 

 Las reparaciones tienen que realizarse, siempre y exclusivamente, por personal cualificado de asistencia 

técnica autorizados por el fabricante, utilizando sólo repuestos originales. El incumplimiento de dichas 

advertencias podría perjudicar las características de seguridad de la unidad. 

 El material de embalaje (bolsas de plástico, materiales aislantes, clavos, etc.) constituye una fuente 

potencial de peligro por lo que debe mantenerse fuera del alcance de los niños y reciclarse 

correctamente según las normas de seguridad locales en vigor. 

Este producto no deberá mezclarse con la basura doméstica al final de su vida. Debido al refrigerante, 

aceite y otros componentes contenidos en este producto, su desmantelamiento deberá realizarse exclusivamente 

por instaladores profesionales. Todos los residuos se enviarán según su naturaleza a plantas de reciclaje, 

compostaje o tratamiento, o a un gestor de residuos autorizado en concordancia con las regulaciones locales 

vigentes. 

Refrigerante  

Este producto está sellado herméticamente y su funcionamiento depende del uso de R-410A que es un gas fluorado 
HFC de efecto invernadero. 
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CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  PELIGRO 

 
• En caso de cuadros eléctricos abatibles, antes de abatir el cuadro eléctrico para tener acceso al interior de 
la máquina es OBLIGATORIO desconectar de la tensión eléctrica la manguera de alimentación eléctrica, 
DEBE ESTAR SIEMPRE LIBRE DE TENSIÓN para esta operación. 
 
 • No tocar ni ajustar los elementos de seguridad dentro de ninguna unidad. En las reparaciones utilizar 
únicamente repuestos originales, prestando especial atención a la colocación del repuesto en la misma 
posición que ocupaba la antigua pieza. 
 
• La instalación y el mantenimiento de los equipos de aire acondicionado pueden ser peligrosos debido a la 
presión del sistema, a la alta temperatura de algunos elementos y a los componentes eléctricos.  
 
• No instalar la unidad en atmósfera explosiva. 

 

 

 
 

• Únicamente personal cualificado y entrenado (servicio técnico) debe hacer la instalación y puesta en marcha de 
las unidades, así como el mantenimiento de las mismas. Personal no cualificado únicamente puede hacer el 
mantenimiento básico: limpieza, sustitución de filtros, etc. 
 
• Impedir el acceso a los niños para que no puedan jugar con los aparatos. 
 

• En cada visita se deben tener en cuenta las precauciones recomendadas en las instrucciones de instalación, 
funcionamiento y mantenimiento, así como las que figuran en las etiquetas pegadas a la unidad, sin olvidar otras 
precauciones legales de seguridad. 
 
• NO se deben introducir objetos en las entradas o salidas de aire y que puedan ser arrastrados hacia el ventilador, 
personas, etc. 
 
• Deben utilizarse gafas, guantes o cualquier material de protección necesario para el trabajo. 
 
• En las operaciones de soldadura hay que utilizar mantas ignífugas y tener a mano extintores. 

 

• Este producto contiene gases fluorados de efecto invernadero, su fuga puede provocar el desplazamiento del aire 
y causar insuficiencia de oxígeno al respirar. 
 
• Se deben seguir todas las recomendaciones de seguridad.  

 

Antes de empezar las operaciones de instalación, reparación o mantenimiento, hay que 
desconectar el interruptor del sistema para evitar descargas eléctricas que puedan causar daños 

personales. 

ADVERTENCIA 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
 

  
CCHBA-CCHA  201 251 351 371 401 501 

  

  POTENCIAS 

Potencia frigorífica (1) kW 5,6 7,4 9,7 11,6 12,4 14,1 

Potencia calorífica (2) kW 6,1 8,2 9,8 12,0 13,8 16,4 

  COMPRESOR 

Tipo   Rotativo 

Voltaje V/~/Hz 230/1/50 400/3+N/50 

  REFRIGERANTE 

Tipo   R-410A 

PCA (3)   2088 

Carga (4) kg 2,2 2,7 3,8 4,0 4,1 5,0 

  INTERCAMBIADOR 

Tipo   Baterías de aletas de aluminio y tubos de cobre 

Área frontal m² 0,220 0,292 0,360 0,400 0,400 0,400 

Paso de aletas mm 1,8 

Diámetro tubos mm 3/8 

  VENTILADOR 

Tipo   Centrífugo de doble aspiración 

Modelo   9/9 DD 10/10 DD 10/10 DD 12/9 DD 12/9 DD 12/9 DD 

Potencia motor kW 0,37 0,37 0,44 0,55 0,55 1,10 

Voltaje V 230/1 230/1 230/1 230/1 230/1 400/3+N 

Corriente absorbida nominal A 4,0 4,0 4,3 4,8 4,7 3,0 

 
(1) Nominal frío: Temperatura aire exterior: 35 °C. Temperatura de condensación: 40°C. 
(2) Nominal bomba: Temperatura húmeda aire ext.: 7°C B.S. / 6ºC B.H.. Temperatura de evaporación: 5°C. 
(3) PCA: Potencial de Calentamiento Atmosférico (climático) de un kg de gas de efecto invernadero respecto a un kg de CO², 

calculado en términos de calentamiento a lo largo de 100 años. 
(4) Solo las unidades con válvula “FLARE” de serie (no de opción) están cargadas de refrigerante, el resto vienen cargadas de nitrógeno seco para 

evitar la entrada de humedad. 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 
 

  
CCHBA-CCHA 701 721 751 801 1001 1201 

  

  POTENCIAS 

Potencia frigorífica (1) kW 17,2 18,5 20,8 21,9 28,4 33,5 

Potencia calorífica (2) kW 18,9 20,4 21,9 24,6 29,8 37,2 

  COMPRESOR 

Tipo   SCROLL 

Voltaje V/~/Hz 400/3+N/50 

  REFRIGERANTE 

Tipo   R-410A 

PCA (3)   2088 

Carga (4) kg 5,7 5,7 5,9 6,7 9,0 9,5 

  INTERCAMBIADOR 

Tipo   Baterías de aletas de aluminio y tubos de cobre 

Área frontal m² 0,605 0,605 0,605 0,605 0,900 1,190 

Paso de aletas mm 1,8 

Diámetro tubos mm 3/8 

  VENTILADOR 

Tipo   Centrífugo de doble aspiración 

Modelo   12/12 DD 12/12 DD 12/12 SS 12/12 SS 12/12 SS 12/12 SS 

Potencia motor kW 1,1 1,1 1,5 1,5 2,2 4,0 

Voltaje V 400/3+N 

Corriente absorbida nominal A 3,5 3,5 3,4 3,6 4,7 9,2 

 
(1) Nominal frío: Temperatura aire exterior: 35 °C. Temperatura de condensación: 40°C. 
(2) Nominal bomba: Temperatura húmeda aire ext.: 7°C B.S. / 6ºC B.H..Temperatura de evaporación: 5°C. 
(3) PCA: Potencial de Calentamiento Atmosférico (climático) de un kg de gas de efecto invernadero respecto a un kg de CO², 

calculado en términos de calentamiento a lo largo de 100 años. 
(4) Solo las unidades con válvula “FLARE” de serie (no de opción) están cargadas de refrigerante, el resto vienen cargadas de nitrógeno seco 

para evitar la entrada de humedad. 
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TRANSPORTE 
 
 

INSPECCIÓN A LA RECEPCIÓN 
 

 En el momento de la entrega del equipo se aconseja examinarlo atentamente. 

 Comprobar que el equipo no haya sufrido daños durante el transporte y que se haya suministrado completo 
con todos los accesorios y/o opcionales especificados en el pedido. Si no es el caso póngase en contacto 
de inmediato con la empresa de transporte. (dentro de las primeras 48h) 

 Verificar que el voltaje de la placa de la unidad es el correcto y de acuerdo con el suministro eléctrico 
disponible. 

 En el caso de detectar cualquier desperfecto o anomalía se recomienda ponerse en contacto con HITECSA. 
 
 
 

IZADO 
 

 Antes de mover la unidad a otro lugar, verificar que todos los paneles estén bien fijados. 

 Elevar y bajar la unidad con cuidado. 

 Nunca incline la unidad más de 15 grados durante el transporte.  

 Siempre transporte la unidad en su embalaje original hasta el lugar de su instalación. 

 Todas las unidades vienen con un dibujo de izamiento propio a cada modelo, semejante al que se presenta 
a continuación. Asegúrese de izar la máquina a través de los puntos indicados en el esquema. 

 Al levantar la unidad compruebe de que esté equilibrada, estable y sin deformaciones. 
 
 

 
 

ALMACENAMIENTO 
 
Si se tiene que almacenar el equipo antes de instalarlo, deben adoptarse ciertas precauciones para evitar que sufra 

daños, corrosión o que se deteriore: 

 Desplazar la máquina siempre con cuidado. 

 No colocar la máquina en lugares expuestos a una temperatura ambiente superior a 50ºC y preferiblemente que 

no le dé la luz solar directa. 

 La acción del sol puede provocar una subida de temperatura muy elevada y como consecuencia la presión del 

refrigerante alcanzar valores tan altos como para hacer intervenir las válvulas de seguridad. 

Además, al enfriarse, se produce condensaciones de agua dentro de la máquina o entre la máquina y el envoltorio 

de plástico. 

 Evitar colocar encima de la unidad otros objetos (a menos que se incluyan indicaciones en planos o diagramas 

de superposición en el embalaje, etc…, seguir dichas indicaciones). 

 Evitar en almacenamientos prolongados, antes de la instalación, la entrada de agua, polvo y objetos en general 

debidos a invasiones o inclemencias biológicas, meteorológicas y/o humanas. 

 Temperatura mínima de almacenamiento: -10ºC. 

 Máxima Humedad Relativa: 90%. 
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INSTALACIÓN 
LUGAR DE INSTALACIÓN 
 

- Consultar y respetar las normas y reglamentos locales que regulan la instalación de sistemas de aire 
acondicionado. 

- Elegir un sitio libre de polvo y escombros. 
- Respetar el área de servicio adecuada para los equipos a instalar. 
- Verificar que el terreno o estructura sobre la que se asentará la unidad sea capaz de soportar su peso en 

funcionamiento. 
- Poner amortiguadores en toda la instalación para evitar la transmisión de ruidos y vibraciones. 
- Comprobar que la dirección del nivel sonoro no vaya a molestar a nadie. 

 
 

ASENTAMIENTO DE LA UNIDAD 
Verificar que la unidad esté correctamente nivelada 
La bancada debe tener la superficie y robustez suficiente para aguantar el peso de la unidad 
Verificar que los drenajes funcionen correctamente. 
La unidad deberá estar asentada sobre amortiguadores en los puntos diseñados para ello.  
 
 
 
 

ARÉA DE SERVICIO 
 
Asegúrese de respetar las medidas siguientes para el correcto funcionamiento de la unidad. 
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INSTALACIÓN 
DIMENSIONES 
Modelo CCHBA-CCHA 201 
 

 
 
 
 

Modelo CCHBA-CCHA 251 

 

LEYENDA 
1. Motor tubina 
2. Turbina 
3. Drenaje interior Ø ¾” 
4. Batería 
5. Compresor 
6. Cuadro eléctrico 
7. Conexiones frigoríficas 
8. Toma presión externa 

para monitorización 
9. Alimentación eléctrica 

LEYENDA 
1. Motor tubina 
2. Turbina 
3. Drenaje interior Ø ¾” 
4. Batería 
5. Compresor 
6. Cuadro eléctrico 
7. Conexiones frigoríficas 
8. Toma presión externa 

para monitorización 
9. Alimentación eléctrica 
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INSTALACIÓN 
DIMENSIONES 
Modelo CCHA-BA 351 
 

 
 
  
 
 

Modelos CCHA-BA 371 – 401 – 501 
 

 
 
 

LEYENDA 
1. Motor turbina 
2. Turbina 
3. Drenaje interior Ø ¾” 
4. Batería 
5. Compresor 
6. Cuadro eléctrico 
7. Conexiones frigoríficas 
8. Toma presión externa 

para motorización 
9. Interruptor general 
10. Alimentación eléctrica 

LEYENDA 
1. Motor turbina 
2. Turbina 
3. Drenaje interior Ø ¾” 
4. Batería 
5. Compresor 
6. Cuadro eléctrico 
7. Conexiones frigoríficas 
8. Toma presión externa 

para motorización 
9. Interruptor general 
10. Alimentación eléctrica 



 
 

  14 
  
 

CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS  

HORIZONTALES CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

IOM_CCHBA-CCHA_201a1201_208003_200101_ES 

INSTALACIÓN 
DIMENSIONES 
Modelos CCHBA-CCHA 701 – 721 – 751 – 801 

 
 
 
 

Modelo CCHBA-CCHA 1001 
 

 
 
 
 

LEYENDA 
1. Compresor 
2. Batería exterior 
3. Turbina 
4. Motor turbina 
5. Cuadro eléctrico 
6. Drenaje Ø ¾” 
7. Interruptor general 
8. Conexiones eléctricas 
9. Toma de presión externa 

para motorización 
10. Conexiones frigoríficas 

LEYENDA 
1. Compresor 
2. Batería exterior 
3. Toma de presión externa 

para motorización 
4. Cuadro eléctrico 
5. Turbina 
6. Motor turbina 
7. Drenaje Ø ¾” 
8. Conexiones eléctricas 
9. Interruptor general 
10. Conexiones frigoríficas 
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INSTALACIÓN 
DIMENSIONES 
Modelo CCHBA-CCHA 1201 

 
 
 
 
 
 
 

DISTRIBUCIÓN DE PESOS (kg) 
Modelos CCHBA-CCHA 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CCHBA 1 2 3 4 TOTAL 

201 21,50 21,50 15,00 48,00 106,00 

251 27,50 27,50 22,50 45,50 123,00 

351 31,00 31,00 27,00 57,00 146,00 

371 37,25 37,25 30,25 67,25 172,00 

401 37,75 37,75 29,75 66,25 172,00 

501 36,00 36,00 31,00 69,00 172,00 

701 38,00 80,00 32,00 50,00 200,00 

721 43,50 86,50 37,50 55,50 223,00 

751 52,25 109,25 46,25 64,25 272,00 

801 102,75 51,25 66,25 51,75 272,00 

1001 102,00 50,00 65,00 47,00 264,00 

1201 110,00 51,00 67,00 49,00 277,00 

LEYENDA 
1. Compresor 
2. Batería exterior 
3. Toma de presión externa 

para motorización 
4. Cuadro eléctrico 
5. Turbina 
6. Motor turbina 
7. Drenaje Ø ¾” 
8. Conexiones eléctricas 
9. Interruptor general 
10. Conexiones frigoríficas 
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INSTALACIÓN 
DRENAJE 
 
Todos los drenajes se suministran mediante conexión 3/4“gas macho (MPT). 
El diámetro de la línea de drenaje debe ser igual o más grande que diámetro de conexión de la unidad dependiendo 
de longitud y configuración de edificio. 
La línea de drenaje debe tener una inclinación mínima del 2% para garantizar una buena evacuación del agua de 
condensación 
Es conveniente hacer un sifón de las dimensiones adecuadas (ver dibujo). 

 
Si la temperatura de la línea de drenaje está por debajo de 0 grados es necesario poner aislamiento térmico o cable 
calefactor eléctrico para prevenir la congelación y daños del tubo. 
 
 

CONDUCTOS DE AIRE 
 

 Las dimensiones de los conductos se determinarán en función del caudal de aire y de la presión estática 
disponible de la unidad. 

 Los conductos se diseñarán por personal técnico cualificado. 

 Utilizar conductos hechos con materiales no inflamables, que no emitan gases tóxicos en caso de fuego. 
Es recomendable utilizar conductos de chapa con aislamiento. 

 Para la conexión del conducto de aire con la unidad, utilizar una parte flexible y así evitar transmitir las 
vibraciones y el ruido. 

 
 

 
 

  

Medidas recomendadas SIFÓN 
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INSTALACIÓN 
TRAZADO DE LINEAS FRIGORIFICAS   
Para más información sobre este tema consulte el documento con la referencia nº 207682. 
 

Circuito frigorífico 

En los sistemas partidos es de extrema importancia un dimensionado correcto de las líneas de refrigerante entre la 

unidad interior y la unidad exterior. La selección de las líneas se lleva a cabo en base a los siguientes criterios: 

 Caída de presión de la línea 

 Velocidad de circulación del refrigerante 

 Masa de refrigerante en el sistema 

 

Líneas de descarga 
 
Funcionamiento en calor: la línea de aspiración se convierte en línea de descarga 
 

 

 

Trazado de líneas 

Unidades Solo Frío / Bombas de Calor 

 
Unidad interior situada a un nivel más bajo que la unidad exterior. No es imprescindible hacer sifones en el tramo 
vertical. (No obstante es conveniente realizar alguno cada 6 a 9 m, con el fin de ayudar al retorno rápido de aceite en 
los arranques). 
 
 
 

 
 

  

En las manipulaciones con el equipo en funcionamiento, la temperatura de la línea de descarga 

es ALTA y existe riesgo de quemaduras. 

ATENCIÓN 
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INSTALACIÓN 
TRAZADO DE LÍNEAS FRIGORÍFICAS 
Trazado de líneas 
Unidades Solo Frío / Bomba de Calor 

 
Unidad interior situada al mismo nivel que la unidad exterior: Subir la línea de aspiración hasta una altura superior 
al intercambiador interior para evitar que en las paradas retorne refrigerante al compresor provocando golpes de 
líquido. 

 

 

Unidad interior situada a un nivel más alto que la unidad exterior. Subir igualmente la línea de aspiración hasta 

una altura superior a la del intercambiador interior. 
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INSTALACIÓN 
TRAZADO DE LÍNEAS FRIGORÍFICAS 
Carga adicional en tuberías de interconexión 
 
 

Tubo 
 

CARGA ADICIONAL en Tuberías de interconexión  según Diámetros de tuberías y 

Longitud Real   (m) 

Gramos por metro 5 10 20 30 40 50 

GAS 
(g/m) 

LIQ. (g/m) 
GAS  
(g) 

LIQ. (kg) 
GAS  
(g) 

LIQ. (kg) 
GAS 
 (g) 

LIQ. (kg) 
GAS 
 (g) 

LIQ. (kg) 
GAS 
 (g) 

LIQ. (kg) 
GAS  
(g) 

LIQ. (kg) 

3/16'' 0  9  1 0,04 2  0,09 5 0,17 7 0,26 10 0,34 12 0,43 

1/4 '' 1  18  3  0,09 5  0,18 10 0,37 15 0,55 21 0,73 26 0,91  

5/16'' 1 33  5 0,16 9  0,33 18 0,65 28 0,98 37 1,30  46 1,63  

3/8 '' 1  51  7 0,25  14  0,51 29 1,02 43 1,53 58 2,04 72 2,55  

1/2 '' 3  100  14 0,50  28  1,00 56 2,00  85 3,0 113 4,0  141 5,0  

5/8 '' 5 165  23 0,83 47  1,65 93 3,3  140 4,9 187 6,6 233 8,7  

3/4 '' 7  236  33 1,18 67  2,36 133 4,7 200 7,1 266 9,4 333 11,8 

7/8 '' 9  332  47 1,66 94 3,3 187 6,6 281 9,9 375 13,3 468 16,6 

1     '' 13 444  63 2,22 125 4,4 251 8,9 376 13,3 501 17,8  627 22,2  

1 1/8 '' 16  573  81 2,86 162 5,7 323 11,5 485 17,2 647 22,9  808 28,6 

1 3/8 '' 24  853  120 4,3 241 8,5 481 17,1 722 25,6 963 34,1 1204 42,6 

1 5/8 '' 34  1219 172 6,1 344 12,2 688 24,4 1033 36,6 1377 48,8  1721 60,9 

2 1/8 '' 61  2149 303 10,7 607 21,5 1213 43,0 1820 64,5 2427 85,9  3033 107,4 

2 5/8 '' 92  3257 460 16,3 920 32,6 1839 65,1 2759 97,7 3678 130,3 4598 163,0 

3 1/8 '' 132  4693 662 23,5 1325 46,9 2650 93,9 3975 140,8 5300 187,7 6625 234,7 

3 5/8 '' 174  6148 868 30,7 1736 61,5 3472 123,0 5208 184,5 6943 245,9 8679 307,4 

4 1/8 '' 225 7979 1126 39,9 2253 79,8 4505 159,6 6758 239,4 9011 319,2 11264 398,9 

 

Ejemplo: Equipo con tuberías de líquido y gas de 10m físicos de longitud cada una, la placa de características de 
la unidad indica una carga base de 9kgrs de refrigerante R410A. La línea de líquido instalada es de 3/4", la tabla  
indica 2,36kg, la Línea de gas es de 1 3/8" y la tabla indica 241g = 0,241kg, por tanto calculamos que el total a 
cargar es: 9 + 2,36 + 0,24 = 11,6 kg  de R410a. 

El mismo resultado se obtiene mirando en las columnas de los gramos por metro de tubería de gas y de líquido: 
(236+24) y multiplicando estos valores por los metros (10m): 236*10 + 24*10 = 2600g = 2,6kg. El total lo 
volveremos a calcular sumando este valor de las tuberías a la carga base: 9 + 2,6 = 11,6kg  
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INSTALACIÓN 
CONEXIONES FRIGORIFICAS   

Los daños ocasionados por una incorrecta instalación de las conexiones frigoríficas 
entre las unidades interiores y exteriores no serán cubiertos por la garantía. 

Como resultado de una incorrecta instalación pueden derivarse las siguientes fuentes de problemas: 

- Entrada de aire, agua o cualquier tipo de objeto o animal lo suficientemente pequeño. 
- Tuberías demasiado gruesas o delgadas. 
- Tubos estrangulados o mal soldados. 
- Incumplimiento de las leyes locales vigentes, por un mal trazado, estética de fachadas, etc. 

A su vez, los aspectos anteriores pueden repercutir en: 

- Velocidad del refrigerante dentro de la tubería demasiado alta o demasiado baja. 
- Migración y no retorno del aceite del compresor. 
- Ruidos. 
- Roturas explosivas de las tuberías. 
- Contaminación debida a pérdidas de refrigerante, que es un gas de efecto invernadero. 
- Rotura de electroválvulas o válvulas de expansión. 
- Aumento del consumo eléctrico y pérdida de rendimiento y capacidad. 
- Reducción de los límites de funcionamiento, incluso hasta inoperatividad total. 
- Rotura del compresor o acorte de su vida operativa. 

 

Guía para una correcta instalación de las conexiones frigoríficas 
 

1. Tener determinado el lugar y correcto asentamiento de las unidades y la longitud equivalente del recorrido de 
las líneas frigoríficas que las unen.  

2. Calcular las tuberías (diámetros, longitudes) y acoplamientos necesarios para la instalación. 

Usar como referencia el documento nº 207682, DISEÑO DE LINEAS FRIGORIFICAS (R410a). 

3. Antes de comenzar la instalación comprobar que los tubos tengan el interior limpio y protegido contra la 
entrada de humedad. Utilizar preferiblemente curvas de radio largo, no producir estrangulaciones al manipular 
el tubo. 

4. Instalación de las tuberías. 

- Cortar el tubo con un cortador y después quitar la rebaba y recalibrar el diámetro 
que se ha reducido. Recalibrar con calibre de interiores o tenaza expandidora, 
No utilizar lima, navaja, o cualquier otro utensilio no específico que pueda dejar 
partículas dentro del tubo.  

- Minimizar el número de soldaduras que deben ser siempre del tipo fuerte. Cumpliendo las leyes locales, el soldador deberá 
ser una persona homologada, una mala soldadura puede provocar suciedad dentro del tubo, reventones más o menos 
explosivos que pueden llegar a ocasionar daños a terceros, obstrucción del tubo, pérdidas de refrigerante, etc. Recordar 
que los tubos a soldar deben estar limpios de aceite y refrigerante, que por el interior debe circular nitrógeno seco sin 
presurizar y que para tener una buena penetración de la soldadura debemos calentar principalmente el tubo macho. 

5. Conexión de las tuberías a las máquinas pueden ser roscadas o soldadas. Comprobar la estanqueidad tras 
las conexiones. 

6. Las conexiones roscadas más usuales en los tubos pequeños son las de tipo Flare (abocardado). Un mal 
abocardado provocará fugas y/o reventones. Al hacer el abocardado, es fundamental limpiar bien el tubo de 
rebabas para evitar grietas, y no dejar la pared del tubo muy fina y sin consistencia por apretar demasiado. 

       
Correcto Demasiado grande muy pequeño Inclinado Agrietado Pared muy fina o 

desigual. 
Ralladuras 
internas 

7. Hacer el vacío a la instalación y a las unidades que no estén cargadas de refrigerante. Una vez parada la 
bomba de vacío comprobar que el vacío se mantiene. Un vacío adecuado estará a una presión absoluta de 
2 hPa (2 mbar) o inferior. 

La humedad o el agua en la instalación pueden ocasionar daños irreversibles en el compresor y otros 
dispositivos del circuito. El agua líquida se enfría y hierve cuando el vacío alcanza su presión de vapor y no 
permite hacerlo correctamente hasta que congela, una vez congelada el agua no hierve pero es mucho más 
difícil de extraer y detectar. Para evitar la congelación del agua es aconsejable hacer un vacío suave y 
prolongado y no hacer un vacío rápido con bombas muy potentes. 
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INSTALACIÓN 
CONEXIONES FRIGORÍFICAS 
Guía para una correcta instalación de las conexiones frigoríficas 

8.   Abrir todas las llaves y cargar con el refrigerante indicado en la placa, si no viene incluido en la máquina, 
añadiendo la carga adicional debida a la longitud y grosor de las tuberías. Seguir la legislación vigente con 
respecto a quién y cómo puede manipular el refrigerante. 

9.  Comprobar fugas durante las primeras horas de funcionamiento y programar un mantenimiento después del 
primer    mes. 
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HORIZONTALES CON VENTILADOR CENTRIFUGO 
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INSTALACIÓN ELÉCTRICA  

 

 La alimentación eléctrica de la unidad debe estar dentro del 10% de la tensión indicada en la placa de serie. 
Los daños ocasionados por la puesta en marcha de la unidad en una línea de tensión incorrecta no están 
cubiertos por la garantía de Hitecsa. 

 Utilizar siempre el diagrama eléctrico de la unidad para efectuar las conexiones. 

 Debe comprobarse que el calentador de cárter está puesto en marcha antes de arrancar la unidad. 

 El instalador debe colocar elementos de protección de línea, de acuerdo con la legislación vigente. 

 El cableado de interconexiones eléctricas debe estar protegido por un tubo o una canaleta. 
 

 

DIAGRAMA ELÉCTRICO  

 

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS 
 

  CCHBA -  CCHA 201 251 351 371 401 501 

Alimentación General V/~/Hz 230/1/50 230/1/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 

Máxima corriente de funcionamiento A 20 20 15 15 20 1,6-2,5 

Corriente de arranque A 63 96 43 63 63 66 

 

  
CCHBA -  CCHA 701 721 751 801 1001 1201 

  

Alimentación V/~/Hz 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 

Máxima corriente de funcionamiento A 1,6-2,5 1,6-2,5 1,6-2,5 1,6-2,5 2,5-4 4-6 

Corriente de arranque A 67 96 96 96 96 158 

*    Relé térmico destinado para alimentación de una unidad Evaporadora de expansión directa. Valor de série, se 
pueden pedir como opción otros tamaños. 

  

Desconectar el interruptor general del suministro eléctrico antes de efectuar cualquier intervención. 

ADVERTENCIA 

1. Alimentación general: 2 cables monofásica (230V.1~+N), 4 cables trifásica (400V.3~+N) + 1 (Tierra) 
2. Toma de tierra (puede ir por la alimentación general) 
3. Magnetotérmico curva D + diferencial 
4. Interruptor general 
5. Alimentación disponible para un climatizador 400V.3~+PE o 230V.1~+N+PE 
6. Termostato TH-Tune 
7. Opcional Maniobra para control de resistencia eléctrica de 1 o 2 etapas (2 o 3 cables). 

Unidad Evaporadora 
de expansión directa 
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INSTALACIÓN 
Ver manuales de usuario y esquemas eléctricos para obtener información ampliada. 

 
 

 
CONTROL Th TUNE (Opcional Mini-pGD o pGD1) 
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INSTALACIÓN 
DIAGRAMA ELÉCTRICO 
 

Control pGD1 o Mini-pGD (opcional) 
 

 
 

- Conexión a pGD1 mediante cable telefónico de 6 hilos, para líneas mayores a 50 m intercalar con TCONN (4 
hilos trenzados y apantallados, ver diagrama). 
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FUNCIONAMIENTO  
 

 

ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA 
 

 La puesta en marcha deberá hacerse bajo el control de un técnico cualificado en aire acondicionado. 

 Asegurarse que todos los paneles están bien sujetos con tornillos. 

 Verificar que no hay fugas de aceite o refrigerante. 

 Asegurarse que la unidad está bien nivelada. 

 Comprobar si hay suficiente espacio para el funcionamiento y mantenimiento. 

  

Si fuera necesario abatir el cuadro eléctrico para tener acceso al interior de la máquina es 
OBLIGATORIO desconectar la manguera de alimentación de la máquina que DEBE ESTAR LIBRE 
DE TENSIÓN para esta operación. 

 

 Comprobar que el drenaje no está bloqueado. 

 Siempre utilizar el diagrama eléctrico de la unidad para efectuar las conexiones. 

 Asegurarse que todas las conexiones eléctricas están bien apretadas. 

 La alimentación eléctrica de la unidad debe ser la que se indica en la placa de serie. Los daños ocasionados 
por la a puesta en marcha de la unidad en una línea de tensión incorrecta no están cubiertos por la garantía 
de Hitecsa. 

 No se debe alimentar la unidad con otra tensión que no sea la indicada en la placa de serie. La alimentación 
eléctrica a la unidad tiene que estar dentro del 10% de la tensión indicada en la placa de serie. 

 Comprobar el sentido de giro de los ventiladores. 

 El instalador debe colocar elementos de protección de línea, de acuerdo con la legislación vigente. 

 El cableado de interconexiones eléctricas debe estar protegido por un tubo o una canaleta. 

 Verificar si el calentador de cárter de cada compresor está en funcionamiento desde 24 horas antes de la 
puesta en marcha. 

 Comprobar que los filtros de aire estén limpios y correctamente puestos. 

 Verificar el estado y la colocación de rejillas, difusores, conductos de aire, lonas, etc… 

 
 
  

PUESTA EN MARCHA 
 
 

 Es necesario tomar notas de las temperaturas de entrada y de salida del aire a la batería interior, de los 
voltios y amperios del compresor y motor ventilador, así como de la presión de aspiración y descarga de 
cada compresor. 
 

 Se debe recordar que es necesario limpiar los filtros de aire después de las primeras 4 horas de 
funcionamiento. 

 

 Observar al menos 3 operaciones en el ciclo de frío. 
 

 Debido a que la unidad equipa conversores de frecuencia, es esencial que la alimentación sea de 300mA 
cómo mínimo para prevenir los cortes de corriente causados por la activación del interruptor diferencial. 
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FUNCIONAMIENTO 
 
LÍMITES DE FUNCIONAMIENTO 
 
 

  
  TEMPERATURA  AIRE EXTERIOR 

  TEMP. SECA 

CICLO DE FRÍO ºC 

Condiciones mínima 21* 

Condiciones máxima 46 

        

  
  TEMPERATURA  AIRE EXTERIOR 

  TEMP. SECA 

CICLO DE CALOR ºC 

Condiciones mínima -10 

Condiciones máxima 24 

*Para temperaturas inferiores a 21ºC es necesario usar el opcional de control de condensación. 
 
Las unidades pueden funcionar hasta una altitud máxima de 1.500 m sobre el nivel medio del mar con una 
pérdida del rendimiento inferior al 3%.  
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FUNCIONAMIENTO 
AJUSTE DE LA TRANSMISIÓN DEL VENTILADOR 
 

 Ajustar la transmisión de modo que el consumo del motor interior llegue a su valor nominal. 

 Si el consumo es inferior a dicho nominal el caudal de aire del equipo es demasiado bajo.  

MODELOS 
Nominal Polea 

Correa Abiertas 
kW A Fijo Variable 

CCHBA 751 1,50 3,60 150 E25 1A 75/100 E24 1A A-45 0 

CCHBA 801 1,50 3,60 150 E25 1A 100/125 E24 1A A-45 2 

CCHBA 1001 2,20 4,70 150 E25 1A 100/125 E28 1A A-46 1 

CCHBA 1201 4,00 9,20 160 E30 2A 100/125 E28 2A A-46 2 

              

 
Cambio de la velocidad del ventilador:  

1. Quitar la correa, deslizando antes el motor por su carril (o aflojando tornillo tensor) para destensarla. 
2. Aflojar los tornillos prisioneros de la polea del motor y girar la pestaña móvil, Abrir o cerrar dependiendo de 

las necesidades (Abre: Disminuye la velocidad). 
3. Apretar los tornillos prisioneros. 
4. Introducir la correa en el canal de la polea. El cierre o apertura de la polea podría invalidar el tamaño de la 

correa anterior, en este caso se debería substituir por otra correa del mismo perfil y con la longitud adecuada. 
5. Apretar la correa utilizando el tornillo tensor o deslizando el motor según el caso. 

- Alinear las poleas del motor y ventilador: 

 
1. Aflojar los tornillos prisioneros de la polea ventilador. 
2. Deslizar la polea del ventilador por el eje y alinear con el motor utilizando una regla para asegurarse que 

está en paralelo con la correa. 
3. Apretar los tornillos prisioneros de la polea del ventilador. 

- Para ajustar la tensión de la correa: 

1. Aflojar las varilla de la placa de montaje del motor y deslizarla. 
2. La flexibilidad de la correa se calcula en milímetros, dividiendo el valor S entre 40. 

 

1. Motor 
2. Polea motor 
3. Correa 
4. Polea Ventilador 
5. Tornillo tensor 
6. Prisioneros 
7. Pestaña fija 
8. Pestaña móvil 
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FUNCIONAMIENTO 
 

CONTROL TH TUNE 
 

Pantalla: 
 - Pantalla LCD retro-iluminada. 

- Dos cadenas Alfanuméricas de 4 

caracteres. 

- Juego completo de símbolos para 

obtener toda la información del 

funcionamiento de forma simultánea en la 

misma pantalla. 

- Botón central multifunción: girar para 

desplazarse por los menús o 

incrementar/decrementar un valor y 

pulsar para introducir o seleccionar. 

Encendido / Apagado 
Mantener pulsado durante dos segundos el botón (On / Off) para encender o apagar el termostato. La palabra  “OFF” 
se mostrará en la pantalla del termostato cuando esté apagado. 
NOTA: En el termostato se mostrará “OFFd” si el contacto remoto On-off está abierto y “OFFs” cuando el apagado 

se realiza a través de Modbus. 

Ajuste de la Temperatura de consigna. 

 Ajustar la temperatura de consigna (SET POINT) girando el botón central. 

Calibración de la sonda de temperatura interna del Th-tune 
Aplicaremos un valor, positivo o negativo, de corrección que se sumará al valor de la sonda. Un valor igual a cero 
no cambiará el valor de la sonda. 

 Pulsar las teclas FAN + ON/OFF y mantenerlas pulsadas hasta que pida un password o contraseña.  

 Acceder con el password “22”, pulsar para validar. Girar el botón central hasta la opción PCAL y seleccionar.  

 Girar el botón central para modificar el valor de corrección y pulsar para validar. 

Modos de funcionamiento del Sistema 
Presionar el botón (Mode) para ir alternando entre los modos de funcionamiento disponibles.  
Modos del sistema disponibles: 

- Modo Frío –  La pantalla mostrará el icono:   
- Modo Calor – La pantalla mostrará el icono:   El modo no está disponible para las máquinas de sólo frio.  
- Modo Automático – La pantalla mostrará “Auto”. No disponible para máquinas sólo frio. El modo de 

funcionamiento cambiará entre frio y calor en función de la consigna de temperatura seleccionada. El modo que 

esté activo en cada momento se indicará en la parte inferior derecha del termostato:  .  
Este modo NO deberá seleccionarse en máquinas sin control de condensación, pues puede provocar el fallo de 

la máquina cuando se activa el modo frio y la temperatura exterior es muy baja. 

- Sólo ventilador – La pantalla mostrará los dos iconos a la vez: . El ventilador funcionará en modo 

continuo y no tendrá en cuenta el valor de temperatura introducido en la consigna. Solo hay disponible una 
velocidad.  
 

Modos Ventilador Interior:  

“Fan / Autofan” con Ventilación “Continua / Auto” 

 Presionar el botón (Fan), para alternar entre ventilación automática o ventilación continua. 

 
Modos de ventilación disponibles:  

- Con ventilador automático – El Icono de la  pantalla mostrará “Auto”.  

 El ventilador solo trabaja cuando hay petición de frío o calor. 
- Sin ventilador automático – La palabra “Auto” desaparece del Icono  

 El ventilador funciona en modo continuo. 

  

Modo 

Reloj 

Fan 

On /Off 
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FUNCIONAMIENTO 
CONTROL TH TUNE 
 

Programación horaria 

Ejemplos de programación horaria: 

o Horario Jornada continua de 9:00am a 
9:00pm 

- t1: Puesta en marcha,  “8:45” 

- t2, t3: sin programar, “--:--“ 

- t4: parada, “20:00” 

- t5, t6: sin programar, “--:--“ 

o Horario Jornada partida 9:00-13:00 y de 
16:00-20:00 

- t1: Puesta en marcha, “8:45” 

- t2: Paro por ausencia de mediodía o bajar a una 

consigna más económica. “13:00” 

- t3: Encendido o vuelta a la consigna normal por 

presencia. “16:00” 

- t4: Paro Final de jornada. “20:00” 

- t5, t6: sin programar, “--:--“ 

o Horario Doméstico  

- t1: puesta en marcha,  “7:00” 

- t2: Paro por ausencia o bajar a una consigna más 

económica. “8:30” 

- t3: Encendido o cambio a la consigna normal 

“13:15”. 

- t4: Paro por ausencia o bajar a una consigna más 

económica. “15:30” 

- t5: Encendido o vuelta a consigna principal 

- t6 Paro Nocturno o pasar a consigna económica. 

“13:00” 

 
 
 
 

 

 Mantener presionado el botón “ ” un mínimo de 3 segundos hasta que aparezca 

“Cloc” (Aquí se puede modificar la hora del termostato si no es correcta) gire el 

botón central seleccionando “Time band” o seleccione “Esc” si quiere salir. 

- En general para desplazarse por las diferentes pantallas girar el botón central y 

seleccionar apretando dicho botón. 
 

 Girar el botón central para seleccionar el tipo de programación deseada: 

- Diaria seleccionando cada día, semanal (muestra todos los días) o una de lunes 

a viernes y otra de sábado a domingo, Pulsar el botón central para seleccionar el 

día o días deseados. 

 

 Girando el botón podemos seleccionar por orden 6 diferentes pantallas que se 

corresponden con 6 momentos diferentes a lo largo del día (ver pantallas). 

- En cada pantalla se programa una temperatura de consigna si queremos la 

máquina en marcha o bien “OFF” si queremos pararla y la hora a la que se 

activará. Si en vez de una hora seleccionamos “--:--“, la pantalla quedará 

desprogramada y no se activará. 

- La hora que podemos seleccionar en cada pantalla siempre será mayor a la de la 

pantalla anterior. 

- El modo de funcionamiento no se puede modificar, será el que esté activo. 

- Para salir seleccione la pantalla ESC. 

- Las figuras de las pantallas son orientativas y cada usuario puede seleccionar las 

horas según sus necesidades particulares. 

- Después del último tramo horario (t6), La próximo volverá a empezar por el tramo 

t1 del día siguiente. 
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FUNCIONAMIENTO 
CONTROL TH TUNE 
Alarmas 
Las alarmas mostradas mediante un código en el termostato provocarán el paro de la unidad. 

Reset de los Códigos de Alarma 

 

Pulsar varias veces el botón central hasta que 
aparezca RES (solo disponible cuando hay al 
menos una alarma activa). 

Todas las alarmas, cuyas causas hayan 
desaparecido o hayan sido solucionadas, se 
anulan. 

 
Girar el botón central para pasar de 0 a 1. 

 

 
Pulsar 1 vez el botón central. 

Cuando se haya hecho el reset el texto 
cambiara a OK. 

 
Después del reset, el termostato volverá automáticamente a su estado normal, visualizando la temperatura ambiente o 
de retorno según tenga configurada. 

DIAGNOSTICO DE LAS ALARMAS 
TH TUNE - Descripción de los Códigos de Alarma 

CODIGO DESCRIPCIÓN UNIDAD 

ALb1  Alarma sonda B1 desconectada (Temperatura exterior) Aire-Aire 

ALb2  Alarma sonda B2 desconectada (Temperatura impulsión) Aire-Aire 

ALb3  Alarma sonda B3 desconectada (Temperatura descarga comp.1) Aire-Aire 

ALb5  Alarma sonda B5 desconectada (Humedad retorno) Aire-Aire 

ALb6  Alarma sonda B6 desconectada (Humedad retorno) Aire-Aire 

ALb7  Alarma sonda B7 desconectada (Humedad exterior) Aire-Aire 

ALPA  Alarma presostato de alta circuito 1 Aire-Aire 

ALPB  Alarma presostato de baja circuito 1 Aire-Aire 

ALF7  Alarma térmico ventilador interior  Aire-Aire 

ALF6  Alarma térmico ventilador exterior/compresor Aire-Aire 

ALPM  Alarma presostato de mínima Aire-Aire 

ALRF  Alarma falta de refrigerante Aire-Aire 

AL11  Alarma sonda B11 desconectada (Presión baja C1, sólo unidades 2 circuitos) Aire-Aire 

AL12  Alarma sonda B12 desconectada (Presión baja C2, sólo unidades 2 circuitos) Aire-Aire 

A2PA  Alarma presostato de alta circuito 2 Aire-Aire 

A2PB  Alarma presostato de baja circuito 2 Aire-Aire 

A2PM  Alarma presostato de mínima circuito 2 Aire-Aire 

A2RF  Alarma falta de refrigerante circuito 2 Aire-Aire 

A2F7  Alarma térmico compresor 2 (máquina 2 circuitos) Aire-Aire 

A2F8  Alarma térmico ventilador interior (máquina 2 circuitos)  Aire-Aire 

ALF7 Alarma térmico ventilador exterior 2 (máquina 2 circuitos) Aire-Aire 

ALF8 Alarma térmico ventilador interior (máquina 2 circuitos) Aire-Aire 
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CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 

CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

FUNCIONAMIENTO 
TERMOSTATO  pGD1  o  Mini PGD  

Controlador opcional en los modelos Aire-Aire, Agua-Aire y de serie en los modelos de RoofTop con accesorios, RCF y 
VRC.  
Existen dos versiones de software diferentes según sea para modelos con complementos/opcionales que requieren que 
el controlador PGD1 venga de serie (ver. HIT005) o modelos donde el control es un opcional (ver. HITSAA01). Los 
diferentes menús o pantallas del controlador pueden tener pequeñas diferencias de una versión a otra. 
 

 

TECLA ALARM:   Pulsar para la visualización de las alarmas en pantalla, si la tecla esta iluminada en color rojo  
(solo mando PDG1) significa que hay alguna alarma en la máquina. 

 

TECLA PROGRAM: Pulsar para entrar en el menú general, se muestran los menús principales. 

 

TECLA ESCAPE:   En cualquier submenú retrocedes un nivel, en la pantalla principal muestra la ayuda. 

 
FLECHA  ARRIBA: Movimiento en los menús o modificación de valores de los parámetros de regulación. 

 
TECLA ENTER:   Confirmación de los valores introducidos. 

 
FLECHA  ABAJO: Movimiento en los menús o modificación de valores de los parámetros de regulación. 

 
Para modificar un valor, tendremos que navegar hasta el menú donde se encuentre el valor, pulsar “Enter” hasta que 
quede seleccionado el valor (cada vez que pulsemos “Enter” el puntero irá alternando entre los diferentes valores de la 
pantalla), una vez que el valor esté seleccionado, lo modificaremos pulsando las flechas, pulsaremos “Enter” para 
confirmar los cambios y pulsaremos “Esc” para salir. 
 

Encendido / Apagado 
 

En el menú general seleccionar PARO/MARCHA  (On/Off unidad), situarse en  On u Off y pulsar “Enter”. 

 

Ajuste de Temperatura 
 

En el menú general seleccionar CONSIGNA, aparecerá una pantalla desde la que podremos modificar el valor. 

 

Modos del Sistema 
 
Control Unidad con accesorios (HIT005): 
En "Menú General" seleccionar submenú "INVIERNO/VERANO", cambiar modo de 
funcionamiento en dicho menú.  

 

 

 
Control de la Unidad Estándar (HITSAA01): 
En "Menú General" seleccionar submenú "On/Off unidad", cambiar el modo de 
funcionamiento en dicho menú.  
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CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 
HORIZONTALES CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

FUNCIONAMIENTO 
TERMOSTATO pGD1 o Mini PGD 
Programaciones horarias 
 
Importante: En caso de tener un termostato Th-Tune, deberá desactivarlo previamente para poder efectuar con seguridad 
cualquier modificación en el pGD1. 
El Paro-Marcha por teclado prevalecerá sobre cualquier programación horaria que tengamos activada. 
Nota: Para poder acceder a estos menús con otros controladores que no sean µPC o PCO3, deberemos instalar la tarjeta 
opcional modelo PCO100CLK0 y tener habilitada la función reloj desde el menú usuario (password 1996). 
 

Ajuste Reloj en modelos pGD1 de serie (HIT005) 

  

1. Pulsar tecla Prog 

2. Seleccionar menú 5. PROG. HORARIA 
3. Modificar Hora, Fecha y Día 

   
Programación horaria modelos pGD1 de serie (HIT005) 

Tenemos 4 tipos de arranque en programación horaria, y cuando la programación horaria esté activa la pantalla mostrara: 
la palabra FASE: 

 
A. Tipo Manual: Seleccionando este tipo de arranque la unidad estará en marcha o parada sin tener en cuenta el reloj 

interno. 

 

 Ejemplo: 
La máquina permanecerá parada hasta que 
cambiemos el tipo de arranque. 

   
B. Tipo ON/OFF: Programación semanal, donde podemos definir para cada día de la semana entre 3 programaciones 

diferentes con hasta tres tramos horarios de funcionamiento en cada una. 

 

 
En el menú 5, seleccionamos el tipo de arranque ‘Horario ON-OFF’. 
Posteriormente definimos los tres programas: 

   

 

 

Ejemplo: De lunes a Jueves se activa el programa nº1, que pone en marcha la 
máquina a las 6:30 y la detiene a las 11:00, vuelve a encender de 11:30 a 13:30 y 
de 15:00 a 19:00. El Viernes se activa el programa nº3 que pone en marcha la 
máquina desde las 7:00 hasta las 15:00 y los sábados y domingos no se activa 
ningún programa, permaneciendo la máquina parada. 
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CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 

CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

FUNCIONAMIENTO 
TERMOSTATO  pGD1 o Mini PGD  
Programaciones horarias 

C.  Horario solo cambio de Consigna: Similar al tipo ON-OFF, pero en este caso no paramos la unidad sino que 

realizamos un cambio de consigna según los tramos horarios y días seleccionados. Es importante tener en cuenta 
que la consigna de trabajo de la maquina ya no la podremos modificar desde ‘Consigna’ sino desde el menú ‘Reloj’. 

 

 
En el menú 5, seleccionamos el tipo de arranque ‘Horario solo cambio de Consigna. 
Posteriormente definimos los tres programas: 

   

  

 
Configuramos las temperaturas de consigna 
entre las cuales cambiaremos en cada tramo 
de la programación. 
El Set.Interno es la consigna dentro del tramo 
y el externo fuera del tramo. 

 

 

 
Ejemplo: De lunes a Jueves se activa el programa nº1, Consigna interna de las 6:30 
a las 11:00, etc. 

   
D. Tipo Horario ON-OFF con SET límite de ON:  Esta opción realiza el paro/marcha como la opción “B. Horario ON-

OFF” incluyendo una seguridad de arranque de la unidad fuera de horario cuando la temperatura sube o baja de 
unas consignas de límite introducidas por el usuario. Seleccionando esta opción también nos queda deshabilitada la 
pantalla de consigna ‘Set’ y la deberemos de modificar desde la tecla ‘Reloj’. 

 

 
En el menú 5, seleccionamos el tipo de arranque ‘Horario ON-OFF con SET límite 
de ON’. 
Posteriormente definimos los tres programas: 

   

  

 
Configuramos las temperaturas de consigna l 
Set.Interno y el límite que activará la máquina 
aunque esté parada (fuera del tramo). 

 

Diferencial de temperatura que aplicaremos a la consigna para que vuelva a parar 
la unidad. 

 

 

Ejemplo: De lunes a Jueves se activa el programa nº1, que pone en marcha la 
máquina a las 6:30 y la detiene a las 11:00, la vuelve a encender de 11:30 a 13:30 
y de 15:00 a 19:00. Fuera de estas horas la máquina se pondrá en marcha si 
sobrepasa los límites establecidos (por arriba en modo frio, por abajo en calor) 
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UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 
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FUNCIONAMIENTO 
TERMOSTATO  pGD1 o Mini PGD  
Programaciones horarias 
 
E.     Forzado: En la pantalla del tipo de arranque pulsar la tecla ‘Prg’ durante unos segundos. Para desactivar esta función 

deberemos de pulsar la tecla On-Off para parar la unidad y volver a pulsarla para dejarla en el tipo de arranque 
seleccionado con anterioridad. 
Esta opción arranca la maquina durante un tiempo establecido en horas cuando tenemos seleccionada la 
programación horaria y por ejemplo estamos fuera de horario. Cuando finaliza el tiempo de forzado el sistema vuelve 
al tipo de arranque previo al forzado. 

 

Ajuste Reloj en modelos con pGD1 (HITSAA01) 

 

  

1. Pulsar tecla Prog 

2. Seleccionar menú C. Reloj/Horario 
3. Modificar Día, Fecha y Hora 

 
Habilitar o deshabilitar DST (Daylight Saving Time) 

  

Ejemplo: 
DST de 60 min. Habilitado desde primer lunes 
de febrero a las 10:00 (salta a las 11:00) hasta 
último domingo de octubre a las 3:00 retrocede 
a las 2:00. 

 

Modelos pGD1 (HITSAA01) 

 
Tenemos diferentes tipos o posibilidades de programación horaria: 
 

A. Programación para cada día no festivo de la semana, dos consignas SET1 (frio) y SET 2(calor) las cuales se 
definen en la última pantalla. 
 

  

Ejemplo: 
Puesta en marcha el lunes a las 8:00 con las 
consignas SET1 y SET2 para Frio y Calor 
respectivamente hasta las 14:00 y vuelta a 
poner en marcha desde las 15:00 hasta las 
20:00. 

   
 

B. Programación de hasta 3 periodos festivos por definir 
 

  

Introducimos fecha de inicio y fin del periodo 
así como las consignas si estará en marcha u 
OFF si estará apagado. 
 
Ejemplo: 
Periodo del 25/12 al 31/12 en marcha frio y 
calor con las consignas SET1 y SET2. 
Del 1/8 al 31/8 consigna SET1 sólo frio. 
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CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 

CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

FUNCIONAMIENTO 
TERMOSTATO  pGD1 o Mini PGD  
Programaciones horarias 

Modelos pGD1 (HITSAA01) 

 
C.   Programación días festivos individuales, hasta 6 días diferentes. 
 

  

Introducimos fecha del festivo y las consignas, 
OFF si estará apagado. 
 
Ejemplo: 
Día 1/05 en marcha frio y calor con la misma 
consigna SET1. 
 

   
 
D.   Configuración de las dos consignas SET1 y SET2 
 

 

 Introducimos los valores que deseemos para 
las dos consignas que hemos estado 
utilizando en la programación. 
 
Ejemplo: SET1=20°C y SET2=22°C 

   
 

Red Local 
 
Es posible disponer de un solo terminal para actuar sobre varias máquinas conectadas formando una RED LOCAL (LAN). 
 
Direccionamiento de las unidades en la RED: 
 

1. 
 

Conectar el terminal pGD a la placa que queremos 
direccionar, desconectada de cualquier red, pLan, Modbus, 
etc. 

 

2. 
 

Pulsar los tres botones hasta que aparezca la pantalla de la 
imagen de al lado, cambiar el valor  Display address setting  
de 32 a 00. 

 

3. 
 

Quitar tensión a la placa 
 

4. 
 

Pulsar las dos botones (alarma + flecha arriba) y dar tensión 
a la placa. 
Aparecerá la siguiente pantalla. 
pLan address: cambiar su valor de 0  al valor de dirección 

deseado (1,..) 

 

5. 
 

Pulsar los tres botones hasta que aparezca otra vez dicha 
pantalla, volver a poner el valor de Display address setting 
a "32". Pulsar Enter para confirmar. 

 

6. 
 

Poner en  I/O Board adress a el valor deseado que 
introdujimos en pLan address  pulsar "Enter" para confirmar. 
Aparecerá  la siguiente pantalla (imagen) y volvemos a pulsar 
"ENTER" 

 

7. 
 

Tras pulsar ENTER configurar la siguiente pantalla tal y como 
se muestra: 
Indica que nuestro terminal (Trm1) tiene la dirección 32 y es 
de tipo shared (Sh) no privado. Situarse en Ok?Yes y 
confirmar. 
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Red Local 
 
Acceso a las Unidades en la Red 
 
Dependiendo del software del controlador: 

Unidades Estándar (pGD opcional):  

En Menú principal seleccionar: Seleccionar “cambio de placa “, en la pantalla que aparece nos dice la unidad en la que 
estamos “unidad:” y la unidad a la que queremos pasar “Pasa a la unidad:”, modificaremos este valor y lo confirmaremos 
con Enter. 

 

Unidades con accesorios (pGD de serie):  

Para acceder a cada una de las unidades apretar a la vez los tres botones para cambiar entre 
las diferentes unidades presentes en la RED-LAN.             

 
Información representada en la unidad seleccionada: 
 

Unidad: 01 Representa el número de unidad a la cual está conectado el terminal. 

12:00 Indica la hora real (solo si se ha instalado la tarjeta reloj, esta configuración es opcional) 

/ Indica el modo y funcionamiento de la unidad, frío  y bomba de calor  

Al Indica si la unidad tiene alguna alarma activa 

20.0 ºC Indica la temperatura de retorno 

Unidad Off Indica el estado de la máquina, pueden salir varios rótulos Unidad off por fase horaria- Unidad Off 
Remoto 

 

Alarmas 
 
Todas las alarmas mostradas en el termostato, menos las que tengan categoría de AVISO, provocarán el paro de la 
unidad. 
Anulación de alarmas: 

Se ilumina este botón si la unidad tiene alguna alarma activa, al pulsar dicho botón se elimina la alarma 
acústica, tras una segunda pulsación si la alarma está  solventada se borrara la alarma. 
• En caso de no solventarse, avise al servicio técnico. 
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Descripción de los Mensajes de Alarma: pGD1 Opcional (HITSAA01) 
 

MENSAJES DE ALARMA pGD1  (Opcional: HITSAA01) 
Mensaje en Display Categoría 

 Alarmas Error tarjeta reloj o no conectada Aviso 

 Alarmas Sonda B01 rota o desconectada Aviso 

Alarmas ThTune offline Alarma 

Alarmas ThTune n. Temperature probe broken or not working Aviso 

Alarmas ThTune n. Humidity probe broken or not working Aviso 

Alarmas ThTune n. Fallo tarjeta reloj Aviso 

Alarmas Presostato de alta grave Alarma 

Alarmas Presostato de alta grave circuito 2 Alarma 

Alarmas Presostato de alta Alarma 

Alarmas Presostato de alta circuito 2 Alarma 

Alarmas Presostato de baja Alarma 

Alarmas Presostato de baja circuito 2 Alarma 

Alarmas Presostato de minima Alarma 

Alarmas Presostato de minima circuito 2 Alarma 

Alarmas Presostato de baja Grave Alarma 

Alarmas Presostato de baja grave circuito 2 Alarma 

Alarmas Presostato de minima Grave Alarma 

Alarmas Presostato de minima Grave circuito 2 Alarma 

Alarmas Termico Vent.Impulsion Alarma 

Alarmas Termico Vent.Exterior / Compresor Alarma 

Alarmas Termico Vent.Exterior / Compresor circ.2 Alarma 

Alarmas Nivel de refrig.Bajo Alarma 

Alarmas Nivel de refrig.Bajo circuito 2 Alarma 

 Alarmas Sonda B11 rota o desconectada Alarma 

 Alarmas Sonda B12 rota o desconectada Alarma 

 Alarmas Pulsar ENTER para HISTORICO alarmas Alarma 
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Alarmas 
Descripción de los Mensajes de Alarma: pGD1 de serie (HIT005) 

MENSAJES DE ALARMA pGD1 (de serie: HIT005) 
Mensaje / Descripción Categoría 

Termico compresor 1 Alarma 

Termico Compresor 2 Alarma 

Termico vent. C1 y/o Alta Presion C1 Alarma 

Termico vent. C2 y/o Alta Presion C2 Alarma 

Superado Set Alta Temp.Aire Ambiente Alarma 

Superado Set Baja Temp.Aire Ambiente Alarma 

P. Baja Presion 1 y/o presostato minima. Alarma 

P. Baja Presion 2 y/o presostato minima. Alarma 

Presostato Baja Presion 1 Alarma 

Presostato Baja Presion 2 Alarma 

Mantenimient.Comp.1-C1 (solo indicacion) Aviso 

Mantenimient.Comp.1-C2 (solo indicacion) Aviso 

Mantenimient.Comp.2-C1 (solo indicacion) Aviso 

Mantenimient.Comp.2-C2 (solo indicacion) Aviso 

Manten. Comp. Recup. (solo indicacion) Aviso 

Alarma Grave Termostatos Segurid. Interbloqueo. Alarma 

Sonda Desesc. 1 Averiada Alarma 

Sonda Desesc. 2 Averiada Alarma 

Filtro Sucio (solo indicacion) Aviso 

Termico Resistencias 1 y 2 Alarma 

Termico Resistencia Alarma 

AL.General Quemador Alarma 

Grave Memoria Averiada (indicacion) Aviso 

Reloj ausente o no funciona Alarma 

Mantenimiento Maquina (solo indicacion) Aviso 

Alarma Grave sonda Rota o desconectada Temper.Retorno Alarma 

S.pLAN T/HR sin connex (revisar Red pLAN) Alarma 

Alarma sonda Rota o desconectada Temper.Externa Alarma 

Alarma sonda Rota o desconectada Humedad Retorno Alarma 

Alarma sonda Rota o desconectada Humedad Externa Alarma 

Alarma sonda Rota o desconectada Temper.Impulsión Alarma 

Alarma Grave La Consigna Verano es inferior a Inv. Alarma 

ALARMA GRAVE Baja Pres. 1 y/o P.min Alarma 

ALARMA GRAVE Baja Pres. 2 y/o P.min Alarma 

Manten. Vent.Interior (solo indicación) Alarma 

Contad.PERM. Comp.1-C1 (fin, reinstalar) Alarma 

Contad.PERM. Comp.1-C2 (fin, reinstalar) Alarma 

Contad.PERM. Comp.2-C1 (fin, reinstalar) Alarma 

Contad.PERM. Comp.2-C2 (fin, reinstalar) Alarma 

Contador PERM. Máquina (fin, reinstalar) Alarma 

Contador PER.Vent.Int. (fin, reinstalar) Alarma 

Alarma P.Alta + Baja Comp. recuperador Alarma 

Térmico compresor recuperación Alarma 

GRAVE Térmico vent. C1 y/o Alta Presión C1 Alarma 

GRAVE Térmico vent. C2 y/o Alta Presión C2 Alarma 

Al.Grave P.Alta+Baja Comp. recuperador Alarma 
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MANTENIMIENTO 
CARGA DE REFRIGERANTE 
 
 
 

 
 
 

 En el caso de que sea necesario añadir o recuperar refrigerante, utilizar una báscula electrónica convenientemente 

reforzada y preparada para soportar la manipulación de la botella refrigerante. 

 

 La carga debe hacerse en estado LÍQUIDO. 

 

 La entrada de refrigerante R-410A en estado líquido en los tubos vacíos provoca temperaturas inferiores a 0ºC hasta que 

la presión interna alcance los 7 bares. 

 

 
 
 

 Las fugas deben repararse inmediatamente. 

 

 Nunca sobrecargar refrigerante. 

 

 Nunca utilizar el compresor como bomba de vacío. 

 

 En el caso de que durante la operación aparezcan síntomas de pérdida de refrigerante es necesario hacer la prueba de 

fugas.  

 

 Para detectar pequeñas fugas, es necesario un detector de fugas para HFC. 

 

 Si se detecta una fuga de gas es necesario retirar y recuperar completamente la carga de refrigerante. Una vez reparada 

la fuga, presurizar el circuito con nitrógeno seco y volver a comprobar fugas en el lugar o lugares reparados. Si no hay 

fugas hacer vacío y después cargar con refrigerante. 

 
     No volver a introducir el refrigerante utilizado, enviarlo a reciclar a un lugar autorizado. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jamás utilizar oxígeno para presurizar en ensayo de fugas. El oxígeno reacciona 
violentamente con el aceite y puede producir explosión y ocasionar daños, heridas o 

incluso la muerte. 

Si es necesario soldar, es obligatorio hacer circular con nitrógeno seco. 

La combustión de refrigerante produce gas tóxico. 
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UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 
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ANNEXO: FICHA DE SEGURIDAD R-410A 
 

Causas Datos de seguridad: R-410A 

Toxicidad Baja 

Contacto con la piel 

Las salpicaduras del líquido pueden causar quemaduras por congelación. 

Es improbable que la absorción por la piel resulte peligrosa; puede ser ligeramente irritante y 
el líquido tiene un efecto desengrasante. Descongelar las zonas afectadas con agua. Quítese 
la ropa contaminada con cuidado ya que podría haberse adherido a la piel en el caso de 
quemaduras causadas por congelación. Lave las zonas afectadas con abundante agua 
templada. Si existen síntomas como irritación o formación de ampollas consiga atención 
médica. 

Contacto con los ojos 
Los vapores causan efectos nocivos. Las salpicaduras del líquido pueden causar quemaduras 
por congelación. Lave inmediatamente con una solución oftálmica o con agua limpia corriente 
durante al menos 10 minutos y consiga atención médica de inmediato. 

Ingestión 
Muy improbable que suceda, pero si ocurriese se producirían quemaduras por congelación. 
No fuerce al paciente a que vomite. Si el paciente está consciente, lávele la boca con agua y 
dele de beber unos 250 ml de agua; consiga atención médica de inmediato. 

Inhalación 

R410A: Altos niveles de concentración en el aire pueden producir un efecto anestésico, 
incluyendo la pérdida de conocimiento. La exposición a dosis extremadamente elevadas 
puede ser repentinamente fatal. 

A concentraciones más altas existe el peligro de asfixia debido a la reducción del contenido 
de oxígeno en la atmósfera. Saque al paciente al aire fresco, manténgale abrigado y 
descansando. Administre oxígeno si fuera necesario. 

Aplique la respiración artificial, si el paciente ha dejado de respirar o muestra signos de ello. 
En el caso de un paro cardíaco aplique masaje cardíaco externo. Obtenga atención médica 
inmediata. 

Asesoramiento médico 

Lo indicado es una terapia sintomática y de apoyo. Se ha observado una sensibilización 
cardíaca que puede, en presencia de catecolaminas circulantes tales como la adrenalina, 
provocar arritmias cardíacas y el paro posterior del corazón después de una exposición a altas 
concentraciones. 

Exposición prolongada 

R410A: Un estudio de inhalación durante toda la vida llevado a cabo con ratas, mostró que 
una exposición a 50.000 ppm produjo tumores benignos en los testículos. Esto no se considera 
importante para los humanos que hayan estado expuestos a concentraciones iguales o 
inferiores al límite de exposición ocupacional. 

Límites de exposición ocupacional R410A: Límite recomendado: 1000 ppm v/v - 8 h Media Ponderada. 

Estabilidad R410A: Sin especificar 

Condiciones a evitar 
No utilizar en presencia de llamas expuestas al aire, superficies muy calientes y altos niveles 
de humedad. 

Reacciones peligrosas 
Puede producir una reacción violenta con el sodio, potasio, bario y otros metales alcalinos. 
Sustancias incompatibles: magnesio y aleaciones con más de un 2% de magnesio. 

Productos de descomposición nocivos R410A: Ácidos halógenos formados por descomposición térmica y por hidrólisis. 

Precauciones generales 

Evitar la inhalación de altas concentraciones de vapor. Las concentraciones atmosféricas 
deben minimizarse y mantenerse lo más bajas que sea razonablemente factible, por debajo 
del límite de exposición ocupacional. 

El vapor es más pesado que el aire y se acumula a bajo nivel en espacios reducidos. Ventilar 
por extracción a los niveles más bajos. 

Protección respiratoria 
Cuando haya duda sobre la concentración atmosférica, deben utilizarse aparatos de 
respiración homologados por la Junta Directiva de Seguridad e Higiene, del tipo autónomos o 
del tipo de alimentación por tubo. 

Almacenamiento 
Mantener las bombonas en un lugar seco y fresco, lejos de donde pueda haber riesgo de 
incendio, de la luz solar directa y de toda fuente de calor, como p. ej. radiadores. Manténgalas 
a una temperatura inferior a 50º C. 

Ropa protectora Llevar monos de trabajo, guantes impermeables y gafas/mascaras de protección. 
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CCHBA-CCHA 
UNIDADES MOTOCONDENSADORAS 

CON VENTILADOR CENTRIFUGO 

ANNEXO: FICHA DE SEGURIDAD R-410A 
 

Causas Datos de seguridad: R-410A 

Forma de actuar en caso de 
derrame / fuga accidental 

Asegúrese de que el personal utiliza la ropa protectora y los aparatos de respiración. Si no resulta 
peligroso, aísle el foco de la fuga. Deje que se evaporen los pequeños derrames, siempre que 
haya una ventilación adecuada. 

Derrames grandes: Ventile bien la zona. Contenga los derrames con arena, tierra o cualquier 
otro material absorbente. Evite que el líquido penetre en desagües, alcantarillas, sótanos y fosos 
de trabajo, ya que el vapor puede crear una atmósfera asfixiante. 

Eliminación 
Lo mejor es recuperar el producto y reciclarlo. Si ello no es posible, debe eliminarse en 
instalaciones autorizadas que estén equipadas para absorber y neutralizar ácidos y otros 
productos tóxicos industriales. 

Datos de extinción de incendios R410A: No es inflamable en condiciones atmosféricas. 

Bombonas 
Los recipientes expuestos al fuego deben mantenerse fríos rociándolos con agua, de modo 
contrario las bombonas pueden explotar si se calientan demasiado. 

Equipo de protección de lucha 
contra incendios 

En caso de incendio deben utilizarse aparatos de respiración y ropa protectora. 
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